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DICHIARAZIONE DI ASSENZA DI CONFLITTO DI INTERESSI
(Dichiarazione sostitutiva dell’atto di notorieta ai sensi dell’art. 46 d.p.r. 28 dicembre 2000 n. 445)

In relazione alla procedura di gara seguente:
Affidamento fornitura di apparati trasmissivi e relativi servizi di manutenzione e assistenza
specialistica - Gara 2302

LOTTO 1 -- CIG: 9838850BDC CUP: I53C21000370006

Progetto TeRABIT (Terabit network for Research and Academic Big data in ITaly (Codice
progetto: IR0000022), relativo alla Missione 4, “Istruzione e Ricerca” - Componente 2, “Dalla
ricerca all’Impresa” - Investimento 3.1, finanziato dall’Unione Europea- Next Generation EU

LOTTO 2 -- CIG: 983889402F CUP: G86F22000180001

Progetto National Centre for HPC, Big Data and Quantum Computing (Codice progetto;
CN_00000013), relativo alla Missione 4 "Istruzione e Ricerca", Componente 2 “Dalla Ricerca
all’Impresa”, Investimento 3.1, finanziato dall’Unione Europea- Next Generation EU

La sottoscritta Claudia Santi, nata a Roma il 30/05/1973, residente a
codice fiscale SNTCLD73E70H501B, in qualita di personale interno al Consortium
GARR direttamente coinvolto nelle specifiche fasi della procedura d’appalto di cui sopra

valendosi delle disposizioni di cui all'art. 47 del DPR 28.12.2000, N. 445 ai fini dell’osservanza delle
disposizioni di cui all’art. 42 del Codice dei contratti pubblici D. 1gs. 50.2016 e, per effetto del rinvio
in esso contenuto, all’art 7 del DPR n. 62/2013 e consapevole delle sanzioni penali conseguenti a
dichiarazioni non veritiere e/o a falsita in atti, quale,

DICHIARA SOTTO LA PROPRIA RESPONSABILITA

Di non trovarsi, rispetto al ruolo ricoperto nel suindicato procedimento amministrativo, in alcuna
delle situazioni di conflitto di interessi, anche solo potenziale, tali da ledere I’imparzialita dell’agire
dell’amministrazione ai sensi dell’art. 42 del D. Lgs. n° 50/2016 e dell’art 7 del DPR n. 62/2013.

Si obbliga, inoltre, a rilevare e dichiarare eventuali situazioni di conflitto di interessi sopravvenute
nel corso del procedimento, mediante separato atto successivo.
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D.p.r. 62/2013 — Art. 7 Obbligo di astensione

1. 1l dipendente si astiene dal partecipare all'adozione di decisioni o ad attivitd che possano
coinvolgere interessi propri, ovvero di suoi parenti, affini entro il secondo grado, del coniuge o di
conviventi, oppure di persone con le quali abbia rapporti di frequentazione abituale, ovvero, di
soggetti od organizzazioni con cui egli o il coniuge abbia causa pendente o grave inimicizia o rapporti
di credito o debito significativi, ovvero di soggetti od organizzazioni di cui sia tutore, curatore,
procuratore o agente, ovvero di enti, associazioni anche non riconosciute, comitati, societd o
stabilimenti di cui sia amministratore o gerente o dirigente. Il dipendente si astiene in ogni altro caso
in cui esistano gravi ragioni di convenienza. Sull'astensione decide il responsabile dell'ufficio di
appartenenza.

D.Igs. 50/2016 — Art. 42 Conflitto di interesse

1. Le stazioni appaltanti prevedono misure adeguate per contrastare le frodi ¢ la corruzione nonché
per individuare, prevenire e risolvere in modo efficace ogni ipotesi di conflitto di interesse nello
svolgimento delle procedure di aggiudicazione degli appalti e delle concessioni, in modo da evitare
qualsiasi distorsione della concorrenza e garantire la parita di trattamento di tutti gli operatori
€conoimici.

2. Si ha conflitto d'interesse quando il personale di una stazione appaltante o di un prestatore di servizi
che, anche per conto della stazione appaltante, interviene nello svolgimento della procedura di
aggiudicazione degli appalti ¢ delle concessioni o pud influenzarne, in qualsiasi modo, il risultato, ha,
direttamente o indirettamente, un interesse finanziario, economico o altro interesse personale che pud
essere percepito come una minaccia alla sua imparzialita e indipendenza nel contesto della procedura
di appalto o di concessione. In particolare, costituiscono situazione di conflitto di interesse quelle che
determinano l'obbligo di astensione previste dall'articolo 7 del decreto del Presidente della Repubblica
16 aprile 2013, 62.

3. Il personale che versa nelle ipotesi di cui al comma 2 & tenuto a darne comunicazione alla stazione
appaltante, ad astenersi dal partecipare alla procedura di aggiudicazione degli appalti e delle
concessioni. Fatte salve le ipotesi di responsabilitda amministrativa e penale, la mancata astensione
nei casi di cui al primo periodo costituisce comunque fonte di responsabilita disciplinare a carico del
dipendente pubblico.

4. Le disposizioni dei commi 1, 2 e 3 valgono anche per la fase di esecuzione dei contratti pubblici.
5. La stazione appaltante vigila affinché gli adempimenti di cui ai commi 3 e 4 siano rispettati.





